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Um Kosteneffizienz, Einhaltung 
internationaler Normen und 
Qualitätsstandards zu gewährleisten,
ist eine rechtzeitige Einbindung des 
Systemlieferanten sinnvoll.
Auf Wunsch betreuen wir ihr Projekt 
von der Entwicklung bis zur 
Produktion!
In unserer Fertigung in Kirchdorf an der 

To guarantee cost efficiency, compli-
ance of international norms and quality 
standards it is useful to integrate the 
system supplier in a very early stage of 
the project. Definitive environmental 
awareness, cost reduction and optimi-
sation of assembly at simultaneously 
increase of quality are the strength of 
our team. We take care for your project 

Krems konfektionieren wir Serienkabel-
bäume und Einzelanfertigungen nach 
internationalen Qualitätsstandards 
und Normen. Durch die Flexibiltät des 
Unternehmens können wir Serienläufe 
und Änderungen an laufenden Serien 
schnell und kostengünstig realisieren.
Nutzen Sie unsere Kontakte und 
Erfahrungen zu den verschiedensten

according to your needs from concept 
to production.
In our manufacturing base in Kirch-
dorf we make serial cable harnesses 
and special harnesses with individual 
marking according to international 
standards and norms. Due to the flex-
ibility of the company we can realise 
start-ups of production and changes in 

internationalen Einzelteilzulieferern. 
Um die Hersteller-Zulieferer-
Beziehung zu perfektionieren bieten 
wir das komplette Materialprogramm  
unseres umfangreichen Tätigkeitsfel-
des auch zum Verkauf an. 

running serial production very quick. 
Of course we are using most modern 
machines and Automation.Use our 
contacts and experience to various 
international single part suppliers.
To perfect the relation Manufacturer 
– Supplier we offer the complete ma-
terial program of our wide business 
area also for sale.

Standardversand 
Österreich: 1-2 Tage
Europa: 2-3 Tage
Expressversand
Österreich und Deutschland:
Garantiezustellung bis 12:00 nächster Tag. 
Samstagszustellung möglich

Standard shipping
Austria: 1-2 days
Europe: 2-3 days
Express shipping
Austria and Germany:
Guaranteed delivery until 12:00 next day. 
Saturday delivery possible
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Superseal Serie
superseal series

NATO-Steckverbindungen
NATO-connectors

HDSCS Serie
HDSCS seires

7-pol. DIN 72585 Serie
7-pole DIN 72585 series

Deutsch DT Serie
Deutsch DT series

Cannon APD Serie
cannon APD series

Deutsch DTP Serie
Deutsch DTP series

Seite /page 14Seite /page 4 Seite /page 22 

Seite /page 26 Seite /page 36

Seite /page 46

Seite /page 42

Zubehör
accessories

Seite /page 60

EBS, 15-pol., 13-pol., 7-pol.
EBS, 15-pole, 13-pole, 7-pole

Seite /page 52
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Superseal
Serie
Die AMP Superseal 1,5 Serie-Steckverbinder wurde entwickelt um den technisch höheren Anspruch an Steck-
verbindern hinsichtlich Wasserdichtigkeit gerecht zu werden. Die AMP Superseal 1,5 Serie-Steckverbinder 
entsprechen den Vorschriften der IEC 529 sowie DIN 40050 IP 67 und sind somit geeignet für den Einsatz in 
der Automobil-Industrie, der Landwirtschaft sowie der Maschinenindustrie. Auch für den Einsatz an Sen-
soren ist dieses System geeignet.

SUPERSEAL SERIES
The AMP Superseal 1,5 connector-series was developed to cope up to the higher tecnical receivables of con-
nectors concerning watertightness. The AMP Superseal 1,5 connector-series accord to the regulations of IEC 
529 as well as DIN 40050 IP 67 and are therefore suitable for the application in the automobile industry, the 
agryculture as well as engineering industry. Also suitable for the application at sensors.
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Superseal   -   Superseal

Steckgehäuse  connector housing 

Art. Nr. Liefereinheit Steckerausführung Referenz-Nr. Polanzahl Preis

art. no. delivery unit connector execution reference no. pole number price

065 010 065

065 011 065

5 Stk.
5 pcs.

5 Stk.
5 pcs.

Buchsengehäuse
socket housing

Stiftgehäuse
pin housing

AMP Tyco Superseal
AMP Tyco Superseal

AMP Tyco Superseal
AMP Tyco Superseal

282 103-1

282 079-2

1

1

auf 
Anfrage

on 
request

065 020 065

065 021 065

5 Stk.
5 pcs.

5 Stk.
5 pcs.

Buchsengehäuse
socket housing

Stiftgehäuse
pin housing

AMP Tyco Superseal
AMP Tyco Superseal

AMP Tyco Superseal
AMP Tyco Superseal

282 104-1

282 080-1

2

2

auf 
Anfrage

on 
request

065 030 065

065 031 065

5 Stk.
5 pcs.

5 Stk.
5 pcs.

Buchsengehäuse
socket housing

Stiftgehäuse
pin housing

AMP Tyco Superseal
AMP Tyco Superseal

AMP Tyco Superseal
AMP Tyco Superseal

282 105-1

282 087-1

3

3

auf 
Anfrage

on 
request

065 040 065

065 041 065

5 Stk.
5 pcs.

5 Stk.
5 pcs.

Buchsengehäuse
socket housing

Stiftgehäuse
pin housing

AMP Tyco Superseal
AMP Tyco Superseal

AMP Tyco Superseal
AMP Tyco Superseal

282 106-1

282 088-1

4

4

auf 
Anfrage

on 
request

065 050 065

065 051 065

5 Stk.
5 pcs.

5 Stk.
5 pcs.

Buchsengehäuse
socket housing

Stiftgehäuse
pin housing

AMP Tyco Superseal
AMP Tyco Superseal

AMP Tyco Superseal
AMP Tyco Superseal

282 107-1

282 089-1

5

5

auf 
Anfrage

on 
request

065 060 065

065 061 065

5 Stk.
5 pcs.

5 Stk.
5 pcs.

Buchsengehäuse
socket housing

Stiftgehäuse
pin housing

AMP Tyco Superseal
AMP Tyco Superseal

AMP Tyco Superseal
AMP Tyco Superseal

282 108-1

282 090-1

6

6

auf 
Anfrage

on 
request

Wasserdichte Steckverbinder 1,5, gemäß IP 67. Werden für Sensoren, Öldruckteile, Überwachung der Wassert-
emperatur etc. angewendet.
Waterproofed connectors 1,5, acc. to IP 67. Will be used for sensors, oil-pressure parts, monitoring of water tempera-
ture etc.

SUPERSEAL SERIE
Superseal series
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Superseal-Sets   -   Superseal-sets

Wasserdichte Steckverbinder 1,5, gemäß IP 67. Werden für Sensoren, Öldruckteile, Überwachung der Wassert-
emperatur etc. angewendet.
Waterproofed connectors 1,5, acc. to IP 67. Will be used for sensors, oil-pressure parts, monitoring of water tempera-
ture etc.

Art. Nr. Liefereinheit Beschreibung

description

Preis

art. no. delivery unit price

065 210 083 5 Stk.
5 pcs.

Steckgehäuse-Set, 1-polig

Inhalt:
  5x Buchsengehäuse
  5x Stiftgehäuse 
  6x Buchsenkontakt 
  6x Stiftkontakt
12x Seal

connector housing-set, 1-pole

content:
  5x socket housing
  5x pin housing
  6x socket contact
  6x pin contact
12x seal

auf 
Anfrage

on 
request

065 220 083 5 Stk.
5 pcs.

Steckgehäuse-Set, 2-polig

Inhalt:
  5x Buchsengehäuse 
  5x Stiftgehäuse
12x Buchsenkontakt
12x Stiftkontakt
24x Seal

connector housing-set, 2-pole

content:
  5x socket housing
  5x pin housing
12x socket contact
12x pin contact
24x seal

auf 
Anfrage

on 
request

065 230 083 5 Stk.
5 pcs.

Steckgehäuse-Set, 3-polig

Inhalt:
  5x Buchsengehäuse
  5x Stiftgehäuse
18x Buchsenkontakt
18x Stiftkontakt
36x Seal

connector housing-set, 3-pole

content:
  5x socket housing
  5x pin housing
18x socket contact
18x pin contact
36x seal

auf 
Anfrage

on 
request

Steckgehäuse-Set  connector housing-set

SUPERSEAL SERIE
Superseal series
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Superseal-Sets   -   Superseal-sets

Wasserdichte Steckverbinder 1,5, gemäß IP 67. Werden für Sensoren, Öldruckteile, Überwachung der Wassert-
emperatur etc. angewendet.
Waterproofed connectors 1,5, acc. to IP 67. Will be used for sensors, oil-pressure parts, monitoring of water tempera-
ture etc.

Steckgehäuse-Set  connector housing-set

SUPERSEAL SERIE
Superseal series

Art. Nr. Liefereinheit Beschreibung

description

Preis

art. no. delivery unit price

065 240 083 5 Stk.
5 pcs.

Steckgehäuse-Set, 4-polig

Inhalt:
5x Buchsengehäuse
5x Stiftgehäuse

24x Buchsenkontakt
24x Stiftkontakt
48x Seal

connector housing-set, 4-pole

content:
5x socket housing
5x pin housing

24x socket contact
24x pin contact
48x seal

auf 
Anfrage

on 
request

065 250 083 5 Stk.
5 pcs.

Steckgehäuse-Set, 5-polig

Inhalt:
  5x Buchsengehäuse
  5x Stiftgehäuse
30x Buchsenkontakt
30x Stiftkontakt
60x Seal

connector housing-set, 5-pole

content:
  5x socket housing
  5x pin housing
30x socket contact
30x pin contact
60x seal

auf 
Anfrage

on 
request

065 260 083 5 Stk.
5 pcs.

Steckgehäuse-Set, 6-polig

Inhalt:
  5x Buchsengehäuse
  5x Stiftgehäuse
36x Buchsenkontakt
36x Stiftkontakt
72x Seal 

connector housing-set, 6-pole

content:
  5x socket housing
  5x pin housing
36x socket contact
36x pin contact
72x seal

auf 
Anfrage

on 
request
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SUPERSEAL SERIE
Superseal series

Buchsengehäuse-Sets   -   socket housing-sets

Wasserdichte Steckverbinder 1,5, gemäß IP 67. Werden für Sensoren, Öldruckteile, Überwachung der Wassert-
emperatur etc. angewendet.
Waterproofed connectors 1,5, acc. to IP 67. Will be used for sensors, oil-pressure parts, monitoring of water tempera-
ture etc.

Art. Nr. Liefereinheit Beschreibung

description

Preis

art. no. delivery unit price

065 010 083 5 Stk.
5 pcs.

Buchsengehäuse-Set, 1-polig

Inhalt:
5x Buchsengehäuse
6x Buchsenkontakt
6x Seal

socket housing-set, 1-pole

content:
5x socket housing
6x socket contact
6x seal

auf 
Anfrage

on 
request

 

065 020 083 5 Stk.
5 pcs.

Buchsengehäuse-Set, 2-polig

Inhalt:
5x Buchsengehäuse

12x Buchsenkontakt
12x Seal

socket housing-set, 2-pole

content:
5x socket housing

12x socket contact
12x seal

auf 
Anfrage

on 
request

 

065 030 083 5 Stk.
5 pcs.

Buchsengehäuse-Set, 3-polig

Inhalt:
5x Buchsengehäuse

18x Buchsenkontakt
18x Seal

socket housing-set, 3-pole

content:
5x socket housing

18x socket contact
18x seal

auf 
Anfrage

on 
request
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SUPERSEAL SERIE
Superseal series

Buchsengehäuse-Sets   -   socket housing-sets

Wasserdichte Steckverbinder 1,5, gemäß IP 67. Werden für Sensoren, Öldruckteile, Überwachung der Wassert-
emperatur etc. angewendet.
Waterproofed connectors 1,5, acc. to IP 67. Will be used for sensors, oil-pressure parts, monitoring of water tempera-
ture etc.

Art. Nr. Liefereinheit Beschreibung

description

Preis

art. no. delivery unit price

065 040 083 5 Stk.
5 pcs.

Buchsengehäuse-Set, 4-polig

Inhalt:
5x Buchsengehäuse

24x Buchsenkontakt
24x Seal

socket housing-set, 4-pole

content:
5x socket housing

24x socket contact
24x seal

auf 
Anfrage

on 
request

 

065 050 083 5 Stk.
5 pcs.

Buchsengehäuse-Set, 5-polig

Inhalt:
5x Buchsengehäuse

30x Buchsenkontakt
30x Seal

socket housing-set, 5-pole

content:
5x socket housing

30x socket contact
30x seal

auf 
Anfrage

on 
request

 

065 060 083 5 Stk.
5 pcs.

Buchsengehäuse-Set, 6-polig

Inhalt:
5x Buchsengehäuse

36x Buchsenkontakt
36x Seal

socket housing-set, 6-pole

content:
5x socket housing

36x socket contact
36x seal

auf 
Anfrage

on 
request

 

Steckgehäuse-Set  connector housing-set
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Stiftgehäuse-Sets   -   pin housing-sets

Wasserdichte Steckverbinder 1,5, gemäß IP 67. Werden für Sensoren, Öldruckteile, Überwachung der Wassert-
emperatur etc. angewendet.
Waterproofed connectors 1,5, acc. to IP 67. Will be used for sensors, oil-pressure parts, monitoring of water tempera-
ture etc.

Art. Nr. Liefereinheit Beschreibung

description

Preis

art. no. delivery unit price

065 011 083 5 Stk.
5 pcs.

Stiftgehäuse-Set, 1-polig

Inhalt:
5x Stiftgehäuse
6x Stiftkontakt
6x Seal

pin housing-set, 1-pole

content:
5x pin housing
6x pin contact
6x seal

auf 
Anfrage

on 
request

 

065 021 083 5 Stk.
5 pcs.

Stiftgehäuse-Set, 2-polig

Inhalt:
5x Stiftgehäuse

12x Stiftkontakt
12x Seal

pin housing-set, 2-pole

content:
5x pin housing

12x pin contact
12x seal

auf 
Anfrage

on 
request

 

065 031 083 5 Stk.
5 pcs.

Stiftgehäuse-Set, 3-polig

Inhalt:
5x Stiftgehäuse

18x Stiftkontakt
18x Seal

pin housing-set, 3-pole

content:
5x pin housing

18x pin contact
18x seal

auf 
Anfrage

on 
request
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SUPERSEAL SERIE
Superseal series

Stiftgehäuse-Sets   -   pin housing-sets

Wasserdichte Steckverbinder 1,5, gemäß IP 67. Werden für Sensoren, Öldruckteile, Überwachung der Wassert-
emperatur etc. angewendet.
Waterproofed connectors 1,5, acc. to IP 67. Will be used for sensors, oil-pressure parts, monitoring of water tempera-
ture etc.

Art. Nr. Liefereinheit Beschreibung

description

Preis

art. no. delivery unit price

065 041 083 5 Stk.
5 pcs.

Stiftgehäuse-Set, 4-polig

Inhalt:
5x Stiftgehäuse

24x Stiftkontakt
24x Seal

pin housing-set, 4-pole

content:
5x pin housing

24x pin contact
24x seal

auf 
Anfrage

on 
request

 

065 051 083 5 Stk.
5 pcs.

Stiftgehäuse-Set, 5-polig

Inhalt:
5x Stiftgehäuse

30x Stiftkontakt
30x Seal

pin housing-set, 5-pole

content:
5x pin housing

30x pin contact
30x seal

auf 
Anfrage

on 
request

 

065 061 083 5 Stk.
5 pcs.

Stiftgehäuse-Set, 6-polig

Inhalt:
5x Stiftgehäuse

36x Stiftkontakt
36x Seal

pin housing-set, 6-pole

content:
5x pin housing

36x pin contact
36x seal

auf 
Anfrage

on 
request

 

Steckgehäuse-Set  connector housing-set
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SUPERSEAL SERIE
Superseal series

Gummischutzkappen   -   protection rubber caps

Zubehör  accessories 

Art. Nr. Liefereinheit Beschreibung

description

Polanzahl Preis

art. no. delivery unit pole number price

030 020 083 5 Stk.
5 pcs.

Gummischutzkappe
passend für 2-pol. Buchsen- und Stiftgehäuse

protection rubber cap
fits for 2-pole socket and pin housing

2 auf 
Anfrage

on 
request

030 030 083 5 Stk.
5 pcs.

Gummischutzkappe
passend für 3-pol. Buchsen- und Stiftgehäuse

protection rubber cap
fits for 3-pole socket and pin housing

3 auf 
Anfrage

on 
request

030 040 083 5 Stk.
5 pcs.

Gummischutzkappe
passend für 4-pol. Buchsen- und Stiftgehäuse

protection rubber cap
fits for 4-pole socket and pin housing

4 auf 
Anfrage

on 
request

030 050 083 5 Stk.
5 pcs.

Gummischutzkappe
passend für 5-pol. Buchsen- und Stiftgehäuse

protection rubber cap
fits for 5-pole socket and pin housing

5 auf 
Anfrage

on 
request

Durch den Faltenberg wird die Leitung vor scharfem Abknicken geschützt und das Eindringen von Feuchtigkeit 
und Schmutz von der Gehäuserückseite wird verringert.
The pipe gets protected by the fold mountain from sharp knik and the entry of moisture and dirt of the case back 
gets reduced.

Kontakte   -   contacts

Art. Nr. Liefereinheit Beschreibung

description

Preis

art. no. delivery unit price

066 020 083 5 Stk.
5 pcs.

Buchsenkontakt 1,0 - 1,5 mm²
socket contact 1,0 - 1,5 mm²

auf Anfrage
on request

066 225 083 5 Stk.
5 pcs.

Buchsenkontakt 1,5 - 2,5 mm²
socket contact 1,5 - 2,5 mm²

auf Anfrage
on request

066 021 083 5 Stk.
5 pcs.

Stiftkontakt 1,0 - 1,5 mm²
pin contact 1,0 - 1,5 mm²

auf Anfrage
on request

066 226 083 5 Stk.
5 pcs.

Stiftkontakt 1,5 - 2,5 mm²
pin contact 1,5 - 2,5 mm²

auf Anfrage
on request

Die AMP Tyco Superseal Kontakte sind resistent gegen Ozon, Salz, Treibstoff, Bremsflüssigkeit, Motoröle usw.
The AMP Tyco Superseal contacts are resistant against ozone, salt, fuel, brake fluid, engine oil etc.
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NATO 
Steckverbindungen

NATO Stecker und Steckdosen wurden ursprünglich als Fremdstart-Steckvorrichtungen für Nutz- und Son-
derfahrzeuge verwendet. Heute werden sie hauptsächlich für Spezialfahrzeuge wie Bundeswehrfahrzeuge, 
Feuerwehr- und Rettungswagen zur sicheren Stomversorgung eingesetzt. Die maximale Strombelastbarkeit 
liegt bei 300 A bzw. 350 A.

NATO CONNECTORS
NATO plugs and sockets were originally used as connectors for external starting of commercial and special 
vehicles. Today they are mainly used for the secure power supply of special vehicles like federal armed forces 
vehicles, fire engine and ambulance vehicle. The maximum current-carrying capacity is up to 300 A or 350 A.
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Natosteckdosen   -   Nato-sockets

2-pol. NATO VG 96917 Steckdosen für 12/24 V mit Schraub- oder Gummideckel inkl. Kontakte. Als Fremd-
start-Steckvorrichtung oder im militärischen und zivilen Bereich bei Strömen bis zu 300 A einsetzbar.
2-pole NATO VG 96917 sockets for 12/24 V with screw or rubber cap incl. contacts. Insertable as a connector for exter-
nal starting or in the military and civil area at electricities up to 300 A.

NATO VG 96917  

Art. - Nr.

Art. no.

Liefereinheit

delivery unit

Querschnitt

cross-section

Ausführung

execution

Referenz-Nr.

reference no.

Preis

price

656 220 383 35 - 50 mm² grün - Metall
mit Schraubdeckel
mit Thermoplastkontaktträger
mit 2 Kontakten

green - metal
with screw cap
with thermoplastic isulator
with 2 contacts

2725-15.00 auf 
Anfrage

on 
request

 

656 221 383 35 - 50 mm² schwarz - Metall
mit Schraubdeckel
mit Gummikontaktträger
mit 2 Kontakten

black - metal
with screw cap
with rubber isolatior
with 2 contacts

2725-35.00 auf 
Anfrage

on 
request

 

656 222 383 35 - 50 mm² gelb - Metall
mit Gummideckel
mit Gummikontaktträger
mit 2 Kontakten

yellow - metal
with rubber cap
with rubber isolatior
with 2 contacts

2726-50.00 auf 
Anfrage

on 
request

656 224 383 35 - 50 mm² schwarz - Kunststoff
mit Gummideckel
mit Gummikontaktträger
mit 2 Kontakten

black - plastic
with rubber cap
with rubber isolator
with 2 contacts

151207 auf 
Anfrage

on 
request

656 227 383 35 - 50 mm² schwarz - gummiert
mit Schraubdeckel
mit Gummikontaktträger
mit 2 Kontakten

black - gummed
with screw cap
with rubber isolator
with 2 contacts

2730-50.00 auf 
Anfrage

on 
request

NATO STECKVERBINDUNGEN
NATO connectors
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NATO STECKVERBINDUNGEN
NATO connectors

Natozubehör   -   nato accessories

Der Winkel wird zum Befestigen, die Gummitülle zum Abdichten von Natosteckdosen verwendet.
The bconnector housinget will be used for fixing, the rubber grommet for sealing of Nato-sockets.

Art. - Nr.

Art. no.

Liefereinheit

delivery unit

Beschreibung

description

Material

material

Preis

price

037 001 002

037 001 003

Universalbefestigungswinkel
für ABS, EBS und 15-pol.
für Nato-Steckdose

Univresal mounting bconnector 
housinget
for ABS, EBS and 15-pole
for nato-sockets

Stahl - blau verzinkt
steel - blue zinced

Stahl - Niro
steel - stainless steel

auf 
Anfrage

on 
request

 

030 656 383 Gummitülle 2-pol.
für Nato-Steckdose
passend für Kabel (D 9,9 - 11,75 mm)
und Wellschauch (NW 13)

rubber grommet 2-pole
for nato-socket
fits for cable (D 9,9 - 11,75 mm)
and corrugated pipe (NW 13)

auf 
Anfrage

on 
request

Natosteckdosen   -   Nato-sockets

2-pol. NATO VDA 72594 Steckdosen für 12/24 V mit Schraub- oder Gummideckel inkl. Kontakte. Als Fremd-
start-Steckvorrichtung oder im militärischen und zivilen Bereich bei Strömen bis zu 300 A einsetzbar.
2-pole NATO VG 96917 sockets for 12/24 V with screw or rubber cap incl. contacts. Insertable as a connector for exter-
nal starting or in the military and civil area at electricities up to 300 A.

Art. - Nr.

Art. no.

Liefereinheit

delivery unit

Querschnitt

cross-section

Ausführung

execution

Referenz-Nr.

reference no.

Preis

price

656 227 383 70 70  mm² schwarz - Metall
mit Gummideckel
mit 2 Kontakten

black - metal
with rubber cap
with 2 contacts

2611-00.00 auf 
Anfrage

on 
request
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NATO STECKVERBINDUNGEN
NATO connectors

Natostecker   -   Nato-plugs

2-pol. NATO VG 96917 Stecker für 12/24 V mit oder ohne Schraubring inkl. Kontakte. Ein Schraubring im Stecker 
sorgt für eine sichere Stromübertragung, da er ein unbeabsichtigtes Lösen der Verbindung verhindert.
2-pole NATO VG 96917 plugs for 12/24 V with or without ring nut incl. contacts. A ring nut on the plug arranges a 
secure power transmission, because it prevents a accidentally releasing of the connection.

Art. - Nr.

Art. no.

Liefereinheit

delivery unit

Querschnitt

cross-section

Ausführung

execution

Referenz-Nr.

reference no.

Preis

price

656 220 365 35 - 50 mm² grün - Metall
mit Crimpkontakten
mit Lötkontakten

green - metal
with crimp contacts
with solder contacts

2824-11.00 auf 
Anfrage

on 
request

656 221 365 35 - 50 mm² schwarz- Metall
mit Crimpkontakten
mit Lötkontakten

black - metal
with crimp contacts
with solder contacts

2824-00.00 auf 
Anfrage

on 
request

 

656 224 365 35 - 50 mm² schwarz - Kunststoff
mit Crimpkontakten
mit Lötkontakten

black - plastic
with crimp contacts
with solder contacts

251093 auf 
Anfrage

on 
request

656 222 365 35 - 50 mm² grün - Metall
mit Schraubring
mit Crimpkontakten
mit Lötkontakten

green - metal
with ring nut
with crimp contacts
with solder contacts

2824-50.00 auf 
Anfrage

on 
request

656 223 365 35 - 50 mm² schwarz - Metall
mit Schraubring
mit Crimpkontakten
mit Lötkontakten

black - metal
with ring nut
with crimp contacts
with solder contacts

auf 
Anfrage

on 
request

NATO VG 96917  



Auskunft    +43 7582 / 61219 - 0

in

24h
ab Werk

19Preise ohne MWSt . Änderungen und Irrtümer vorbehalten. Gültig bis auf Widerruf - Prices do not include VAT. Subject to modifications and errors.

NATO STECKVERBINDUNGEN
NATO connectors

Kupplungen   -   couplings

2-pol. NATO VG 96917 Kupplungen für 24 V mit oder ohne Schraubkappe und vollgummiert. Werden zur 
Verbindung von zwei NATO VG 96917 Steckern verwendet.
2-pole NATO VG 96917 couplings for 24 V with or without screw cap and completely gummed. Are used for the 
connection of two NATO VG 96917 plugs.

Art. - Nr.

Art. no.

Liefereinheit

delivery unit

Querschnitt

cross-section

Ausführung

execution

Referenz-Nr.

reference no.

Preis

price

656 404 383 35 - 50 mm² 2-pol. Kupplung 24 V
ohne Schraubkappe
voll gummiert
mit Kontaktbuchsen

2-pole coupling 24 V
without screw cap
completely gummed
with socket contact

1526-00.00 auf 
Anfrage

on 
request

656 427 383 35 - 50 mm² 2-pol. Kupplung 24 V
mit Schraubkappe
voll gummiert

2-pole coupling 24 V
with screw cap
completely gummed

1526-09.00 auf 
Anfrage

on 
request

Natostecker   -   Nato-plugs

2-pol. NATO VG 96917/VDA 72594 Stecker für 12/24 V mit oder ohne Schraubring inkl. Kontakte. Ein Schraubring 
im Stecker sorgt für eine sichere Stromübertragung, da er ein unbeabsichtigtes Lösen der Verbindung verhindert.
2-pole NATO VG 96917 plugs for 12/24 V with or without ring nut incl. contacts. A ring nut on the plug arranges a 
secure power transmission, because it prevents a accidentally releasing of the connection.

Art. - Nr.

Art. no.

Liefereinheit

delivery unit

Querschnitt

cross-section

Ausführung

execution

Referenz-Nr.

reference no.

Preis

price

656 227 365 35 - 50 mm² schwarz - gummiert
mit Schraubring

black - gummed
with ring nut

2824-65.00 auf 
Anfrage

on 
request

656 277 365 70 70 mm² schwarz - gummiert
mit Lötkontakten

black - gummed
with solder contacts

1483-00.00 auf 
Anfrage

on
 request
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NATO-Steckverbindungen 12-pol.   -   NATO connectors 12-pole

Die 12-pol. NATO VG 96923 Steckverbindungen für 24 V werden bei NATO-Fahrzeugen für die elektrische 
Verbindung zwischen Zugfahzeug und Anhänger eingesetzt.
The 12-pole NATO VG 96923 connectors for 24 V are used in NATO-vehicles for the electrical connection between the 
towing vehicle and the trailer.

Art. - Nr.

Art. no.

Liefereinheit

delivery unit

Beschreibung

description

Referenz-Nr.

reference no.

Preis

price

656 122 365 12-pol. Steckdose 24 V
mit versilberten Kontaktbuchsen
mit Schraubkappe

12-pole socket 24 V
with silver-coated socket contacts
with screw cap

1403-00.00 auf 
Anfrage

on 
request

656 123 365 Verschlussklappe 
für 12-pol. Steckdose 24 V

cover cap 
for 12-pole socket 24 V

1626-00.00 auf 
Anfrage

on 
request

656 121 365 12-pol. Stecker 24 V
aus Gummi
mit Kontakten
mit zurückfederndem Deckel

12-pole socket 24 V
made of rubber
with contacts
with a spring back cap

1667-40.00 auf 
Anfrage

on 
request

 

NATO STECKVERBINDUNGEN
NATO connectors

NATO VG 96923  
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NATO STECKVERBINDUNGEN
NATO connectors
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HDSCS
Serie
HDSCS - Heavy Duty Sealed Connectors - ist die Zukunft von sicheren Truck- und Trailer-Steckverbind-
ungen. Diese Serie setzt neue Standards für Nutzfahrzeuge und ähnliche Offroad-Fahrzeuge, um die Ka-
bel-zu-Kabel und Kabel-zu-Gerät Verbindungen noch sicherer zu machen. Die HDSCS Serie ist ausgestattet 
mit AMP MCP 1,5K, AMP MCP 2,8 und AMP MCP 6,3/4,8K Stift- und Buchsengehäuse.

HDSCS SERIES
HDSCS - Heavy Duty Sealed Connectors - is the future of secure truck- and trailer-connectors. These series 
put new standards for commercial vehicles and similar off-road vehicles, to make even safer the wire-to-
wire and wire-to-device connections. The HDSCS series features AMP MCP 1.5K, AMP MCP 2.8 and AMP 
MCP 6.3/4.8K pin and socket housings. 
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HDSCS SERIE
HDSCS series

Stiftgehäuse   -   pin housing

HDSCS Steckverbinder mit integrierter sekundärer Verriegelung. Werden bei Nutzfahrzeugen und ähnlichen 
Offroad-Fahrzeugen verwendet.
HDSCS connectors with integrated secondary locking device. Are used for commercial vehicles and off-road vehicles.

Art. Nr. Liefereinheit Beschreibung

description

Preis

art. no. delivery unit price

T65 071 H83 SC Tyco-Stecker-Set, 7 polig

Inhalt:
1x Stiftgehäuse
3x Stiftkontakt 1,0 - 2,5 mm²
4x Stiftkontakt 0,5 - 1,0 mm²
7x Seal

Tyco plug set, 7 pole

Content:
1x pin housing
3x pin contact 1,0 - 2,5 mm²
4x pin contact 0,5 - 1,0 mm²
7x seal

auf 
Anfrage

on 
request

T65 081 H83 SC Tyco-Stecker-Set, 8 polig

Inhalt:
1x Stiftgehäuse
8x Stiftkontakt 0,5 - 1,0 mm²
8x Seal

Tyco plug set, 8 pole

Content:
1x pin housing
8x pin contact 0,5 - 1,0 mm²
8x seal

auf 
Anfrage

on 
request

T65 161 H83 SC Tyco-Stecker-Set, 16 polig

Inhalt:
1x Stiftgehäuse
4x Stiftkontakt 1,0 - 2,5 mm²

12x Stiftkontakt 0,5 - 1,0 mm²
16x Seal

Tyco plug set, 16 pole

Content:
1x pin housing
4x pin contact 1,0 - 2,5 mm²

12x pin contact 0,5 - 1,0 mm²
16x seal

auf 
Anfrage

on 
request

Steckverbinder-Set  connector set
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HDSCS SERIE
HDSCS series

Buchsengehäuse   -   socket housing

HDSCS Steckverbinder mit integrierter sekundärer Verriegelung. Werden bei Nutzfahrzeugen und ähnlichen 
Offroad-Fahrzeugen verwendet.
HDSCS connectors with integrated secondary locking device. Are used for commercial vehicles and off-road vehicles.

Art. Nr. Liefereinheit Beschreibung

description

Preis

art. no. delivery unit price

T65 070 H83 SC Tyco-Stecker-Set, 7 polig

Inhalt:
1x Buchsengehäuse
3x Buchsenkontakt 1,0 - 2,5 mm²
4x Buchsenkontakt 0,5 - 1,0 mm²
7x Seal

Tyco plug set, 7 pole

Content:
1x socket housing
3x socket contact 1,0 - 2,5 mm²
4x socket contact 0,5 - 1,0 mm²
7x seal

Optional: 1,0 - 1,5 mm²

optional: 1,0 - 1,5 mm²

auf 
Anfrage

on 
request

T65 080 H83 SC Tyco-Stecker-Set, 8 polig

Inhalt:
1x Buchsengehäuse
8x Buchsenkontakt 0,5 - 1,0 mm²
8x Seal

Tyco plug set, 8 pole

Content:
1x socket housing
8x socket contact 0,5 - 1,0 mm²
8x seal

Optional: 1,0 - 1,5 mm²

optional: 1,0 - 1,5 mm²

auf 
Anfrage

on r
equest

T65 160 H83 SC Tyco-Stecker-Set, 16 polig

Inhalt:
1x Buchsengehäuse
4x Buchsenkontakt 1,0 - 2,5 mm²

12x Buchsenkontakt 0,5 - 1,0 mm²
16x Seal

Tyco plug set, 16 pole

Content:
1x socket housing
4x socket contact 1,0 - 2,5 mm²

12x socket contact 0,5 - 1,0 mm²
16x seal

Optional: 1,0 - 1,5 mm²

optional: 1,0 - 1,5 mm²

auf 
Anfrage

on 
request
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7-polige 
DIN 72585 
Serie
Diese Steckverbinder zeichnen sich durch rationelle Verarbeitung, hohe Beanspruchung und excellente 
elektrische Eigenschaften aus. Einfache Verarbeitung, Gerätestecker sind für Einlochmontage vorgesehen. 
Typische Einsatzgebiete: Sensoren, Magnetventile oder Spannungsversorgungen.

7-pole DIN 72585 SERIES
These connectors are characterized by efficient processing, high stress and excellent electrical properties. 
Easy application, connector for single hole mounting provided. 
Typical application areas: Sensors, solenoid valves or power supply.
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7-pol. DIN 72585 SERIE
7-pole DIN 72585 series

Rundstecker   -   round plug

Wasserdichte Steckverbinder 1,5, gemäß IP 67 / IP 69 K. Wurden entwickelt um die höchsten Leistungsansprüche 
zu erfüllen.
Waterproofed connectors 1,5, acc. to IP 67 / IP 69 K. Are developed to complete highest demands.

Art. Nr. Liefereinheit Beschreibung

description

Preis

art. no. delivery unit price

T65 071 083 Tyco-Stecker-Set, 7 polig

Inhalt:
1x Stiftgehäuse
1x Befestigungsring
7x Stiftkontakt 0,5 - 1,0 mm²
2x Stiftkontakt 1,5 - 2,5 mm²
9x Seal

Tyco plug set, 7 pole

Content:
1x pin housing
1x round plug connector
7x pin contact 0,5 - 1,0 mm²
2x pin contact 1,5 - 2,5 mm²
9x seal

auf 
Anfrage

on
 request

T65 070 083 Tyco-Stecker-Set, 7 polig

Inhalt:
1x Buchsengehäuse
7x Buchsenkontakt  0,5 - 1,0 mm²
2x Buchsenkontakt 1,5 - 2,5 mm²
9x Seal

Tyco plug set, 7 pole

Content:
1x socket housing
7x socket contact 0,5 - 1,0 mm²
2x socket contact 1,5 - 2,5 mm²
9x seal

auf 
Anfrage

on 
request

 

065 071 083 Lear-Stecker-Set, 7 polig

Inhalt:
1x Stiftgehäuse
7x Stiftkontakt 0,5 - 1,0 mm²
2x Stiftkontakt 1,5 - 2,5 mm²
9x Seal
1x Verriegelung

Lear plug set, 7 pole

Content:
1x pin housing
7x pin contact 0,5 - 1,0 mm²
2x pin contact 1,5 - 2,5 mm²
9x seal
7x bolting

auf 
Anfrage

on 
request

Steckverbinder-Set  connector set
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7-pol. DIN 72585 SERIE
7-pole DIN 72585 series

Rundstecker   -   round plugs

Art. Nr. Liefereinheit Beschreibung

description

Preis

art. no. delivery unit price

065 070 083 Lear-Stecker-Set, 7 polig

Inhalt:
1x Buchsengehäuse
7x Buchsenkontakt 0,5 - 1,0 mm²
2x Buchsenkontakt 1,5 - 2,5 mm²
9x Seal
1x Verriegelung

Lear plug set, 7 pole

Content:
1x socket housing
7x socket contact 0,5 - 1,0 mm²
2x socket contact 1,5 - 2,5 mm²
9x seal
1x bolting

auf 
Anfrage

on 
request

065 081 083 Rundstecker-Set, 8 polig

Inhalt:
  1x Stiftgehäuse
  8x Stiftkontakt 0,5 - 1,0 mm²
  2x Stiftkontakt 1,5 - 2,5 mm²  
10x Seal

Round plug set, 8 pole

Content:
  1x pin housing
  8x pin contact 0,5 - 1,0 mm²
  2x pin contact 1,5 - 2,5 mm²
10x seal

auf 
Anfrage

on 
request

065 088 083

065 080 083

Rundstecker-Set, 8 polig, 

Inhalt:
  1x Buchsengehäuse
 8x Buchsenkontakt 0,5 - 1,0 mm²
  2x Buchsenkontakt 1,5 - 2,5 mm² 
10x Seal
  1x Verriegelung

Round plug set, 8 pole

Content:
  1x socket housing
  8x socket contact 0,5 -1,0 mm²
  2x socket contact 1,5 - 2,5 mm²
10x seal
  1x bolting

180° Ausführung
180° execution

190° Ausführung
190° execution

auf 
Anfrage

on 
request

 

Wasserdichte Steckverbinder 1,5, gemäß IP 67 / IP 69 K. Wurden entwickelt um die höchsten Leistungsansprüche 
zu erfüllen.
Waterproofed connectors 1,5, acc. to IP 67 / IP 69 K. Are developed to complete highest demands.
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7-pol. DIN 72585 SERIE
7-pole DIN 72585 series

Rundstecker   -   round plug

Wasserdichte Steckverbinder 2,5, nach ISO 15170. Werden bei Nutzfahrzeugen, Land- und Baumaschinen ver-
wendet.
Waterproofed connectors 2,5, acc. to ISO 15170. Are used for heacvy trucks, agricultural and construction vehicles.

Art. Nr. Liefereinheit Beschreibung

description

Referenz-Nr.

reference no.

Preis

art. no. delivery unit price

S65 841 083 Lear-Stecker-Set, 4 polig

Inhalt:
1x Stiftgehäuse
4x Stiftkontakt
4x Seal

Lear plug set, 4 pole

Content:
1x pin housing
4x pin contact
4x seal

70147305986960 auf 
Anfrage

on 
request

S65 840 083 Schlemmer-Stecker-Set, 4 polig

Inhalt:
1x Buchsengehäuse 180°
4x Buchsenkontakte
4x Seal

Schlemmer plug set, 4 pole

Content:
1x socket housing 180°
4x socket contact
4x seal

9800350 auf 
Anfrage

on 
request

S65 040 083 Schlemmer-Stecker-Set, 4 polig

Inhalt:
1x Buchsengehäuse 90°
4x Buchsenkontakt
4x Seal

Schlemmer plug set, 4 pole

Content:
1x socket housing 90°
4x socket contact
4x seal

9800330 auf 
Anfrage

on
 request

Steckverbinder-Set  connector set
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Flachstecker   -   flat plug

Steckverbinder-Set  connector set

7-pol. DIN 72585 SERIE
7-pole DIN 72585 series

Art. Nr. Liefereinheit Beschreibung

description

passend für 

fits for

Preis

art. no. delivery unit price

065 421 083 Tyco-Stecker-Set, 2 polig

Inhalt:
1x Stiftgehäuse
2x Stiftkontakt 1,0 - 2,5 mm²
2x Seal

Tyco plug set, 2 pole

Content:
1x pin housing
2x pin contact 1,0 - 2,5 mm²
2x seal

SML:

MB Actros, Atego 
Scania
Volvo

auf 
Anfrage

on
 request

065 420 083 Tyco-Stecker-Set, 2 polig

Inhalt:
1x Buchsengehäuse
2x Buchsenkontakt 1,0 - 2,5 mm²
2x Seal

Tyco plug set, 2 pole

Content:
1x socket housing
2x socket contact 1,0 - 2,5 mm²
2x seal

SML:

MB Actros, Atego
Scania
Volvo

auf 
Anfrage

on 
request

065 121 084 Lear-Stecker-Set, 2 polig

Inhalt:
1x Stiftgehäuse
2x Stiftgehäuse 0,5 - 1,0 mm²
2x Seal

Lear plug set, 2 pole

Content:
1x pin housing
2x pin contact 0,5 - 1,0 mm²
2x seal

SML:

MAN TG, 2000

auf 
Anfrage

on 
request

065 122 084 Lear-Stecker-Set, 2 polig

Inhalt:
1x Buchsengehäuse
2x Buchsenkontakt 1,0 - 2,5 mm²
2x Seal

Lear plug set, 2 pole

Content:
1x socket housing
2x socket contact 1,0 - 2,5 mm²
2x seal

SML:

MAN TG, 2000

auf 
Anfrage

on 
request

Wasserdichte Steckverbinder 1,5, gemäß IP 67 / IP 69 K. Wurden entwickelt um die höchsten Leistungsansprüche 
zu erfüllen.
Waterproofed connectors 1,5, acc. to IP 67 / IP 69 K. Are developed to complete highest demands.
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7-pol. DIN 72585 SERIE
7-pole DIN 72585 series

Art. Nr. Liefereinheit Beschreibung

description

passend für

fits for

Preis

art. no. delivery unit price

114 020 333 Y-Adapter SML:
MAN TG

auf 
Anfrage

on 
request

Adapter   -   adapter

Wasserdichte Steckverbinder 1,5, gemäß IP 67 / IP 69 K. Wurden entwickelt um die höchsten Leistungsansprüche 
zu erfüllen.
Waterproofed connectors 1,5, acc. to IP 67 / IP 69 K. Are developed to complete highest demands.
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7-pol. DIN 72585 SERIE
7-pole DIN 72585 series

Zubehör  accessories

Wellschlauchadapter   -   corrugated tube adapter

Art. Nr. Beschreibung passend für Referenz-Nr. NW Preis

art. no. description fits for reference no. NW price

T65 971 083
T65 972 083

Wellschlauchadapter 90°
corrugated tube adapter 90°

7-pol. Tyco Stecker (T65 071 083, T65 070 083)
7-pole Tyco plug (T65 071 083, T65 070 083)

0-0965577-1 8,5
10

a. A.
o. r. 

T65 871 083
T65 872 083

Wellschlauchadapter 180°
corrugated tube adapter 180°

7-pol. Tyco Stecker (T65 071 083, T65 070 083)
7-pole Tyco plug (T65 071 083, T65 070 083)

0-1670364-1 8,5
10

a. A.
o. r. 

065 971 083
065 972 083

Wellschlauchadapter 90°
corrugated tube adapter 90°

7-pol. Lear Stecker (065 071 083,  065 070 083)
7-pole Lear plug (065 071 083,  065 070 083)

14873625699 8,5
10

a. A.
o. r. 

065 871 083
065 872 083

Wellschlauchadapter 180°
corrugated tube adapter 180°

7-pol. Lear Stecker (065 071 083,  065 070 083)
7-pole Lear plug (065 071 083,  065 070 083)

13406625699 8,5
10

a. A.
o. r. 

T65 983 083 Wellschlauchadapter 90°
corrugated tube adapter 90°

7-/8-pol. Tyco Stecker (T65 071 H83 SC, 
T65 081 H83 SC, T65 070 H83 SC, T65 080 H83 SC)
7-/8-pole Tyco plug (T65 071 H83 SC, 
T65 081 H83 SC, T65 070 H83 SC, T65 080 H83 SC)

0-1670057-1 13 a. A.
o. r. 

T65 883 083 Wellschlauchadapter 180°
corrugated tube adapter 180°

7-/8-pol. Tyco Stecker (T65 071 H83 SC, 
T65 081 H83 SC, T65 070 H83 SC, T65 080 H83 SC)
7-/8-pole Tyco plug (T65 071 H83 SC, 
T65 081 H83 SC, T65 070 H83 SC, T65 080 H83 SC)

0-1670364-1 13 a. A.
o. r. 

L65 821 K083 Wellschlauchadapter 180°
corrugated tube adapter 180°

2-pol. Lear Stecker (065 121 084, 065 122 084)
2-pole Lear plug (065 121 084, 065 122 084)

7807240 a. A.
o. r. 

Wellschlauchadapter 90° oder 180° werden als sichere und schützende Verbindung zwischen Steckverbinder 
und Wellschlauch verwendet.
Corrugated tube adapter 90° or 180° are used as safe and protective connection of connector and corrugated tube.
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Kabeladapter   -   cable adapter

Kabeladapter 90° oder 180° werden als sichere und schützende Verbindung zwischen Steckverbinder und Ka-
bel verwendet. Mit Zugentlastung für den Leitungsstrang.
Cable adapter 90° or 180° are used as safe and protective connection of connector and cable. With strain relief for section.

Art. Nr. Beschreibung passend für Referenz-Nr. Preis

art. no. description fits for reference no. price

T65 971 K83 Kabeladapter 90°
cable adapter 90°

7-pol. Tyco Stecker (T65 071 083, T65 070 083)
7-pole Tyco plug (T65 071 083, T65 070 083)

0-0965576-1 a. A.
o. r. 

T65 871 K83 Kabeladapter 180°
cable adapter 180°

7-pol. Tyco Stecker (T65 071 083, T65 070 083)
7-pole Tyco plug (T65 071 083, T65 070 083)

0-0965784-1 a. A.
o. r. 

Wellschlauchadapter   -   corrugated tube adapter

Art. Nr. Beschreibung passend für Referenz-Nr. Preis

art. no. description fits for reference no. price

T65 863 083 Wellschlauchadapter 180°
corrugated tube adapter 180°

16-pol. Tyco Stecker (T65 161 H83 SC, T65 160 H83 SC)
16-pole Tyco plug (T65 161 H83 SC, T65 160 H83 SC)

1670866-1 a. A.
o. r. 

B65 041 083 Wellschlauchadapter 90°
corrugated tube adapter 90°

4-pol. Bosch Stecker
4-pole Bosch plug

7807064 a. A.
o. r. 

Wellschlauchadapter 90° oder 180° werden als sichere und schützende Verbindung zwischen Steckverbinder 
und Wellschlauch verwendet.
Corrugated tube adapter 90° or 180° are used as safe and protective connection of connector and corrugated tube.
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Deutsch DT
Serie
Das überaus robuste Deutsch Stecksystem besteht aus thermoplastischen Steckgehäusen und hochwerti-
gen Silikondichtungen die gegen Umwelteinflüsse wie Feuchtigkeit, Schmutz und Schmierstoffe geschützt 
sind. Die Deutsch DT Serie ist eines der effizientesten Systeme und daher für Anwendungen unter der Mo-
torhaube, am Getriebe, am Fahrgestell und im Fahrzeuginneren optimal geeignet.

DEUTSCH DT SERIES
The extremely robust Deutsch plug-in system consists of thermoplastic connector housings and high quali-
ty silicone seals which are protected against enviromental conditions like moisture, dirt and lubricants. The 
Deutsch DT series is an efficient system and suitable for applications under the engine hood, the gearbox, 
the chassis and in the vehicle interior .
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Stiftgehäuse   -   pin housing

Steckverbinder  connectors  

Steckverbinder mit einem undurchlässigen Sicherheitsverschluss. Werden im Fahrzeuginneren, am Fahrgestell 
und am Getriebe verwendet.
Connectors with a leaktight safety lock. Are used in the vehicle interior, the chassis and the gearbox.

DEUTSCH DT SERIE
Deutsch DT series

Art. Nr. Liefereinheit Beschreibung

description

Referenz-Nr.

reference no.

Preis

art. no. delivery unit price

D66 021 010 2-pol. Stiftgehäuse mit Verriegelung
2-pole pin housing with locking 

DT04-2P auf Anfrage
on request

D66 031 010 3-pol. Stiftgehäuse mit Verriegelung
3-pole pin housing with locking

DT04-3P auf Anfrage
on request

D66 041 010 4-pol. Stiftgehäuse mit Verriegelung
4-pole pin housing with locking

DT04-4P auf Anfrage
on request

D66 061 010 6-pol. Stiftgehäuse mit Verriegelung
6-pole pin housing with locking

DT04-6P auf Anfrage
on request

D66 081 010 8-pol. Stiftgehäuse mit Verriegelung
8-pole pin housing with locking

DT04-08PA auf Anfrage
on request

D66 120 010 12-pol. Stiftgehäuse mit Verriegelung
12-pole pin housing with locking

DT04-12PA auf Anfrage
on request
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DEUTSCH DT SERIE
Deutsch DT series

Buchsengehäuse   -   socket housing

Steckverbinder mit einem undurchlässigen Sicherheitsverschluss. Werden im Fahrzeuginneren, am Fahrgestell 
und am Getriebe verwendet.
Connectors with a leaktight safety lock. Are used in the vehicle interior, the chassis and the gearbox.

Art. Nr. Liefereinheit Beschreibung

description

Referenz-Nr.

reference no

Preis

art. no. delivery unit price

D66 020 010 2-pol. Buchsengehäuse mit Verriegelung
2-pole socket housing with locking

DT06-2S auf Anfrage
on request

D66 030 010 3-pol. Buchsengehäuse mit Verriegelung
3-pole socket housing with locking

DT06-3S auf Anfrage
on request

D66 040 010 4-pol. Buchsengehäuse mit Verriegelung
4-pole socket housing with locking

DT06-4S auf Anfrage
on request

D66 060 010 6-pol. Buchsengehäuse mit Verriegelung
6-pole socket housing with locking

DT06-6S auf Anfrage
on request

D66 080 010 8-pol. Buchsengehäuse mit Verriegelung
8-pole socket housing with locking

DT06-8SA auf Anfrage
on request

D66 120 010 12-pol. Buchsengehäuse mit Verriegelung
12-pole socket housing with locking

DT06-12SA auf Anfrage
on request
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DEUTSCH DT SERIE
Deutsch DT series

Stiftgehäuse   -   pin housing

Steckverbinder  connectors  

Steckverbinder mit einem undurchlässigen Sicherheitsverschluss. Werden im Fahrzeuginneren, am Fahrgestell 
und am Getriebe verwendet.
Connectors with a leaktight safety lock. Are used in the vehicle interior, the chassis and the gearbox.

Art. Nr. Liefereinheit Beschreibung

description

Referenz-Nr.

reference no.

Preis

art. no. delivery unit price

DT04-4P-E008 4-pol. Stiftgehäuse
mit Schrumpfschlauchanschluss

4-pol pin housing
with shrink tube connection 

DT04-4P-E008 auf Anfrage
on request

DT04-4P-CE09 4-pol. Stiftgehäuse
mit reduziertem Dichtungsdurchmesser
mit Schrumpfschlauchanschluss

4-pole pin housing
with reduced seal diameter
with shrink tube connection

DT04-4P-CE09 auf Anfrage
on request

DT04-08PA-CE04 8-pol. Stiftgehäuse
mit reduziertem Dichtungsdurchmesser
mit Schrumpfschlauchanschluss

8-pole pin housing
with reduced seal diameter
with shrink tube connection

DT04-08PA-CE04 auf Anfrage
on request

DT04-08PA-CE09 8-pol. Stiftgehäuse
mit reduziertem Dichtungsdurchmesser
mit Schrumpfschlauchanschluss

8-pole pin housing
with reduced seal diameter
with shrink tube connection

DT04-08PA-CE09 auf Anfrage
on request

DT04-08PA-CE01 8-pol. Stiftgehäuse
mit reduziertem Dichtungsdurchmesser
mit Endkappe

8-pole pin housing
with reduced seal diameter
with end cap

DT04-08PA-CE01 auf Anfrage
on request

DT04-08PA-CE03 8-pol. Stiftgehäuse
mit reduziertem Dichtungsdurchmesser
mit Endkappe
8-pole pin housing
with reduced seal diameter
with end cap

DT04-08PA-CE03 auf Anfrage
on request
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Stiftgehäuse   -   pin housing

Steckverbinder mit einem undurchlässigen Sicherheitsverschluss. Werden im Fahrzeuginneren, am Fahrgestell 
und am Getriebe verwendet.
Connectors with a leaktight safety lock. Are used in the vehicle interior, the chassis and the gearbox.

Art. Nr. Liefereinheit Beschreibung

description

Referenz-Nr.

reference no

Preis

art. no. delivery unit price

DT04-08PA-E004 8-pol. Stiftgehäuse
8-pole pin housing

DT04-08PA-E004 auf Anfrage
on request

1011-235-0405 Rillrohranschluss 180°  
für 4-pol. Buchsengehäuse

backshell 180° 
for 4-pole socket housing

1011-235-0405 auf Anfrage
on request

1011-267-0605 Rillrohranschluss 180°
für 6-pol. Buchsengehäuse

backshell 180°
for 6-pole socket housing

1011-267-0605 auf Anfrage
on request
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Deutsch DTP
Serie
Das überaus robuste Deutsch Stecksystem besteht aus thermoplastischen Steckgehäusen die gegen Um-
welteinflüsse wie Feuchtigkeit, Schmutz und Schmierstoffe geschützt sind. Die Deutsch DTP Serie baut auf 
die Stärken der Deutsch DT und Deutsch DTM Serie auf, ist jedoch für Anwendungen mit höheren Strom-
stärken geeignet. 

DEUTSCH DTP SERIES
The extremely robust Deutsch plug-in system consists of thermoplastic connector housings which are 
protected against enviromental conditions like moisture, dirt and lubricants. The Deutsch DTP series is 
based on the strenghten of the Deutsch DT and Deutsch DTM series but is able for applications with higher 
strenghts of current.
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DEUTSCH DTP SERIE
Deutsch DTP series

Stiftgehäuse   -   pin housing

Steckverbinder  connectors  

Die Deutsch DTP Steckverbinder sind eine günstige Möglichkeit hohe Stromstärken, z. B. für die Spannungsver-
sorgung zu übertragen.
The Deutsch DTP connectors are a favorable possibility for high current, per example to transfer the power supply.

Art. Nr. Liefereinheit Beschreibung

description

Referenz-Nr.

reference no.

Preis

art. no. delivery unit price

DTP-06-2P 2-pol. Stiftgehäuse
2-pole pin housing 

DTP06-2P auf Anfrage
on request 

DTP06-2P-C015 2-pol. Stiftgehäuse 
mit reduziertem Dichtungsdurchmesser
2-pole pin housing 
with reduced seal diameter

DTP06-2P-C015 auf Anfrage
on request

DTP06-4P 4-pol. Stiftgehäuse
4-pole pin housing

DTP06-4P auf Anfrage
on request

DTP06-4P-C015 4-pol. Stiftgehäuse
mit reduziertem Dichtungsdurchmesser
4-pole pin housing
with reduced seal diameter

DTP06-4P-C015 auf Anfrage
on request

0460-204-12141 Stiftkontakt 2,0 - 3,0 mm²
pin contact  2,0 - 3,0 mm²

0460-204-12141 auf Anfrage
on request
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DEUTSCH DTP SERIE
Deutsch DTP series

Buchsengehäuse   -   socket housing

Art. Nr. Liefereinheit Beschreibung

description

Referenz-Nr.

reference no

Preis

art. no. delivery unit price

DTP06-2S 2-pol. Buchsengehäuse
2-pole socket housing

DTP06-2S auf Anfrage
on request

DTP06-2S-C015 2-pol. Buchsengehäuse
mit reduziertem Dichtungsdurchmesser
2-pole socket housing
with reduced seal diameter

DTP06-2S-C015 auf Anfrage
on request

DTP06-4S 4-pol. Buchsengehäuse
4-pole socket housing

DTP06-4S auf Anfrage
on request

DTP06-4S-C015 4-pol. Buchsengehäuse
mit reduziertem Dichtungsdurchmesser
4-pole socket housing
with reduced seal diameter

DTP06-4S-C015 auf Anfrage
on request

0462-203-12141 Buchsenkontakt 2,0 - 3,0 mm²
socket contact    2,0 - 3,0 mm²

0462-203-12141 auf Anfrage
on request

Die Deutsch DTP Steckverbinder sind eine günstige Möglichkeit hohe Stromstärken, z. B. für die Spannungsver-
sorgung zu übertragen.
The Deutsch DTP connectors are a favorable possibility for high current, per example to transfer the power supply.
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Cannon APD
Serie
Die Steckverbinder der APD-Serie von ITT Cannon wurden gemäß der ISO 15170 und europäischen DIN 
72585-Anforderungen für den Einsatz im Schwerlastverkehr konstruiert und werden heute verbreitet 
in industriellen Anlagen und rauen Umgebungen verwendet. Diese Steckverbinder zeichnen sich durch 
hohe Robustheit, extreme Dichtheit, sehr gutes Schock und Vibrationsverhalten, sowie Beständigkeit 
gegen Ölderivate und Temperaturschwankungen aus.

CANNON APD SERIES
The connectors of the APD-series of ITT Cannon were construated acc. to ISO 15170 and DIN 72585 for 
the use in the heavy load and are diffused today in industrial constructions and rough enviroments. 
These connectors are distinguished by high durability, extreme tightness, very good shock and vibra-
tion characteristics, as well as resistance to oil derivatives and temperature fluctuations.
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CANNON APD SERIE
Cannon APD series

Rundsteckverbinder   -   circular connector

Steckverbinder  connectors  

Haltbare, verschleißfeste Steckverbinder, gemäß IP69. Werden für Sensoren, Ventilsteuerung und magnetische  
Fahrzeug-Steuersysteme verwendet.
Durable, wear-resistant connectors, acc. to IP69. Are used for sensors, valve control and magnetic vehicle control system.

Art. Nr. Liefereinheit Beschreibung

description

Referenz-Nr.

reference no.

Preis

art. no. delivery unit price

APD-6BSH 1-poliges Stiftgehäuse
1 pole pin housing

APD-6BSH auf Anfrage
on request

APD-5BSH 1-poliges Stiftgehäuse
1 pole pin housing

APD-5BSH auf Anfrage
on request

APD-6CPH 1-poliges Buchsengehäuse
1 pole socket housing

APD-6CPH auf Anfrage
on request

APD-6CPH 1-poliges Buchsengehäuse
1 pole socket housing

APD-5CPH auf Anfrage
on request

351-8697-001 Kabeldichtung Ø 10,4 - 12,0
cable seal Ø 10,4 - 12,0

351-8697-001 auf Anfrage
on request

351-8697-002 Kabeldichtung Ø 12,3 - 13,5
cable seal Ø 12,3 - 13,5

351-8697-002 auf Anfrage
on request
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Rundsteckverbinder  -   circular connector

Art. Nr. Liefereinheit Beschreibung

description

Referenz-Nr.

reference no.

Preis

art. no. delivery unit price

217-8516-010 Kabeldichtungsmutter
cable seal nut

217-8516-010 auf Anfrage
on request

030-8614-020 Stift-Crimpkontakt
pin crimp contact

030-8614-020 auf Anfrage
on request

030-8581-032 Stift-Crimpkontakt, Messing, versilbert
pin crimp contact, brass, silver plated

030-8581-032 auf Anfrage
on request

031-8646-015 Buchsen-Crimpkontakt
socket crimp contact

031-8646-015 auf Anfrage
on request

031-8521-020 Buchsen-Crimpkontakt, Kupfer, versilbert
socket crimp contact, copper, silver plated

031-8521-020 auf Anfrage
on request

031-8531-012 Buchsen-Crimpkontakt, Messing, versilbert
socket crimp contact, brass, silver plated

031-8531-012 auf Anfrage
on request

Haltbare, verschleißfeste Steckverbinder, gemäß IP69. Werden für Sensoren, Ventilsteuerung und magnetische  
Fahrzeug-Steuersysteme verwendet.
Durable, wear-resistant connectors, acc. to IP69. Are used for sensors, valve control and magnetic vehicle control system.
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CANNON APD SERIE
Cannon APD series

Buchsengehäuse-Sets   -   socket housing sets

Steckverbinder  connectors  

Haltbare, verschleißfeste Steckverbinder, gemäß IP69. Werden für Sensoren, Ventilsteuerung und magnetische  
Fahrzeug-Steuersysteme verwendet.
Durable, wear-resistant connectors, acc. to IP69. Are used for sensors, valve control and magnetic vehicle control system.

Art. Nr. Kontaktgröße Liefereinheit Beschreibung

description

Preis

art. no. contact size delivery unit price

C65 250 A83 3
C65 350 A83 3
C65 500 A83 3

25 mm²
35 mm²
50 mm²

Buchsengehäuse-Set

Inhalt:
1x Buchsenkontakt*
1x Kabeldichtung Ø 10,4 - 12,0
1x Kabeldichtung Ø 12,3 - 13,5
1x Kabeldichtungsmutter

socket housing-set

content:
1x socket contact*
1x cable seal Ø 10,4 - 12,0
1x cable seal Ø 12,3 - 13,5
1x cable seal nut

auf Anfrage
on request

 

C65 250 A83 5
C65 350 A83 5
C65 500 A83 5

25 mm²
35 mm²
50 mm²

Buchsengehäuse-Set

Inhalt:
1x Buchsenkontakt*
1x Kabeldichtung Ø 10,4 - 12,0
1x Kabeldichtung Ø 12,3 - 13,5
1x Kabeldichtungsmutter

socket housing-set

content:
1x socket contact*
1x cable seal Ø 10,4 - 12,0
1x cable seal Ø 12,3 - 13,5
1x cable seal nut

auf Anfrage
on request

 

* Buchsenkontakt in 2 verschiedenen Ausführungen erhältlich. Kupfer versilbert (CU) oder Messing versilbert (ME). Gewünschte Ausführung an Art.-Nr.
   anhängen. Bsp.: C65 250 A83 3 CU

* Socket contacts are available in 2 various executions. Copper silver plated (CU) or brass silver plated (ME). Add the favored execution on the art. no.
   E. g.: C65 250 A83 3 CU 
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CANNON APD SERIE
Cannon APD series

Stiftgehäuse-Sets   -   pin housing sets

Haltbare, verschleißfeste Steckverbinder, gemäß IP69. Werden für Sensoren, Ventilsteuerung und magnetische  
Fahrzeug-Steuersysteme verwendet.
Durable, wear-resistant connectors, acc. to IP69. Are used for sensors, valve control and magnetic vehicle control system.

Art. Nr. Kontaktgröße Liefereinheit Beschreibung

description

Preis

art. no. contact size delivery unit price

C65 251 A83 3
C65 351 A83 3
C65 501 A83 3

25 mm²
35 mm²
50 mm²

Stiftgehäuse-Set

Inhalt:
1x Stiftkontakt*
1x Kabeldichtung Ø 10,4 - 12,0
1x Kabeldichtung Ø 12,3 - 13,5
1x Kabeldichtungsmutter

pin housing-set

content:
1x pin contact*
1x cable seal Ø 10,4 - 12,0
1x cable seal Ø 12,3 - 13,5
1x cable seal nut

auf Anfrage
on request

 

C65 251 A83 5
C65 351 A83 5
C65 501 A83 5

25 mm²
35 mm²
50 mm²

Stiftgehäuse-Set

Inhalt:
1x Stiftkontakt*
1x Kabeldichtung Ø 10,4 - 12,0
1x Kabeldichtung Ø 12,3 - 13,5
1x Kabeldichtungsmutter

pin housing-set

content:
1x pin contact*
1x cable seal Ø 10,4 - 12,0
1x cable seal Ø 12,3 - 13,5
1x cable seal nut

auf Anfrage
on request

 

* Stiftkontakt in 2 verschiedenen Ausführungen erhältlich. Kupfer versilbert (CU) oder Messing versilbert (ME). Gewünschte Ausführung an Art.-Nr.
   anhängen. Bsp.: C65 251 A83 3 CU

* Pin contacts are available in 2 various executions. Copper silver plated (CU) or brass silver plated (ME). Add the favored execution on the art. no.
   E. g.: C65 251 A83 3 CU 



52 Referenznummern dienen ausschließlich zu Vergleichszwecken - Reference numbers only serve for purpose of comparison                      VAI. 024.11 / 01.14

EBS, 15-pol., 
13-pol. und 7-pol.

Diese Steckverbindersysteme mit 12V- oder 24V-Bordnetz stellen die am weitesten verbreitete Steck-
verbindung, nach DIN/ISO 25891, zwischen Zugfahrzeug und Anhänger bzw. Zugmaschine und Au-
fleger im Nutzfahrzeugbereich dar. 

EBS, 15-pole, 13-pole and 7-pole
These connector system with 12V- or 24V-on-board power electrical system represent the most spread 
connector, acc. to DIN/ISO 25891, between drawing vehicle and trailer or traction engine and mudcap 
in the commercial vehicle sector.
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EBS, 15-pol., 
13-pol. und 7-pol.
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EBS, 15-pol., 13-pol., und 7-pol.
EBS, 15-pole, 13-pole and 7-pole

Steckdosen   -   sockets

Steckverbinder  connectors

Diese Steckverbindungen werden als Ladestromsteckverbindung von Zugfahrzeugen und Anhängern, für 
zum Beispiel Hubladebühnen eingesetzt.
These connectors were used as charging rate connection of drawing vehicle and trailer, for example platform lift.

Art. - Nr.

Art. no.

Liefereinheit

delivery unit

Ausführung

execution

Referenz-Nr.

reference no.

Preis

price

065 050 291 7- (5-)pol. ABS Steckdose 12V
für Kabelanschluss mit PG-Verschraubung
inkl. Crimpkontakte (3 x 1,5 mm² + 2 x 4 mm²)

7- (5-)pole ABS socket 12V
for cable connection with PG-screwing
with crimp contacts (3 x 1,5 mm² + 2 x 4 mm²)

auf 
Anfrage

on 
request

065 050 091

065 050 091 S

7-(5-)pol. ABS Steckdose 24V
für Kabelanschluss mit PG-Verschraubung
inkl. Crimpkontakte (3 x 1,5 mm² + 2 x 4 mm²), 2 x Blindseal

Ausführung inkl. Schraubkontakte

7-(5-)pole ABS socket 24V
for cable connection with PG-screwing
with crimp contacts (3 x 1,5 mm² + 2 x 4 mm²), 2 x blind seal
execution with screw contacts (S)

auf 
Anfrage

on 
request

065 070 091

065 070 091 S

7-pol. EBS Steckdose 24V
für Kabelanschluss mit PG-Verschraubung
inkl. Crimpkontakte und Seals (5 x 1,5 mm² + 2 x 4 mm²)

Ausführung inkl. Schraubkontakte

7-pole EBS socket 24V
for cable connection with PG-screwing
with crimp contacts and seals (5 x 1,5 mm² + 2 x 4 mm²)
execution with screw contacts (S)

auf 
Anfrage

on 
request

065 130 091

065 130 091 S

13-pol. Steckdose 24V
für Kabelanschluss mit PG-Verschraubung
inkl. Crimpkontakte (12 x 1,5 mm² + 1 x 2,5 mm²)

Ausführung inkl. Schraubkontakte

13-pole socket 24V
for cable connection with PG-screwing
with crimp contacts (12 x 1,5 mm² + 1 x 2,5 mm²)
execution with screw conacts (S)

auf 
Anfrage

on 
request

065 150 091

065 150 091 S

15-pol. Steckdose 24V
für Kabelanschluss mit PG-Verschraubung
inkl. Crimpkontakte und Seals (15 x 1,5 mm²)

Ausführung inkl. Schraubkontakte

15-pole socket 24V
for cable connection with PG-screwing
with crimp contacts and seals (15 x 1,5 mm)
execution with screw contacts (S)

auf 
Anfrage

on 
request
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EBS, 15-pol., 13-pol., und 7-pol.
EBS, 15-pole, 13-pole and 7-pole

Stecker   -   plugs

Diese Steckverbindungen werden als Ladestromsteckverbindung von Zugfahrzeugen und Anhängern, für 
zum Beispiel Hubladebühnen eingesetzt.
These connectors were used as charging rate connection of drawing vehicle and trailer, for example platform lift.

Art. - Nr.

Art. no.

Liefereinheit

delivery unit

Ausführung

execution

Referenz-Nr.

reference no.

Preis

price

065 051 291 7-(5)pol. ABS Stecker 12V
für Kabelanschluss mit PG-Verschraubung
inkl. Crimpkontakte (3 x 1,5 mm² + 2 x 4 mm²)

7-(5)pole ABS plug 12V
for cable connection with PG-screwing
with crimp contacts(3 x 1,5 mm² + 2 x 4 mm²)

auf 
Anfrage

on 
request

065 051 091

065 051 091 S

7-(5)pol. ABS Stecker 24V
für Kabelanschluss mit PG-Verschraubung
inkl. Crimpkontakte (3 x 1,5 mm² + 2 x 4 mm²), 2 x Blindseal

Ausführung inkl. Schraubkontakte

7-(5)pole ABS plug 24V
for cable connection with PG-screwing
with crimp contacts(3 x 1,5 mm² + 2 x 4 mm²), 2 x blind seal
execution with screw contacts (S)

auf 
Anfrage

on 
request

 

065 071 091

065 071 091 S

7-pol. EBS Stecker 24V
für Kabelanschluss mit PG-Verschraubung
inkl. Crimpkontakte und Seals (5 x 1,5 mm² + 2 x 4 mm²)

Ausführung inkl. Schraubkontakte

7-pole EBS plug 24V
for cable connection with PG-screwing
with crimp contacts and seals (5 x 1,5 mm² + 2 x 4 mm²)
execution with screw contacs (S)

auf 
Anfrage

on 
request

065 131 091

065 131 091 S

13-pol. Stecker 24V
für Kabelanschluss mit PG-Verschraubung
inkl. Crimpkontakte (12 x 1,5 mm² + 1 x 2,5 mm²)

Ausführung inkl. Schraubkontakte

13-pole plug 24V
for cable connection with PG-screwing
with crimp contacts(12 x 1,5 mm² + 1 x 2,5 mm²)
execution with screw contacts (S)

auf 
Anfrage

on 
request

065 151 091

065 151 091 S

15-pol. Stecker 24V
für Kabelanschluss mit PG-Verschraubung
inkl. Crimpkontakte und Seals (15 x 1,5 mm²)

Ausführung inkl. Schaubkontakte

15-pole plug 24V
for cable connection with PG-screwing
with crimp contacts and seals (15 x 1,5 mm²)
execution with screw contacts (S)

auf 
Anfrage

on 
request
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EBS, 15-pol., 13-pol., und 7-pol.
EBS, 15-pole, 13-pole and 7-pole

Steckdosen   -   sockets

Diese Steckverbindungen werden als Anhängersteckvorrichtung bei PKWs verwendet.
These connectors were used as trailer plug device for cars.

Art. - Nr.

Art. no.

Liefereinheit

delivery unit

Ausführung

execution

Referenz-Nr.

reference no.

Preis

price

065 070 088 7-pol. Steckdose 24V Type N
mit Schraubanschlüssen

7-pole socket 24V type N
with screwed connections

auf Anfrage
on request

065 070 086 7-pol. Steckdose 24V Type S
mit Schraubanschlüssen

7-pole socket 24V type S
with screwed connections

auf Anfrage
on request

065 130 084 13-pol. Steckdose 12V
mit Schraubanschlüssen

13-pole socket
with screwed connections

auf Anfrage
on request

065 070 084 7-pol. Steckdose 12V
mit Schraubanschlüssen

7-pole socket
with screwed connections

auf Anfrage
on request

065 070 085 7-pol. Steckdose
mit Schraubanschlüssen

7-pole socket
with screwed connections

auf Anfrage
on request

083 135 252 4-pol. Steckdose 12/24V
mit Schraubanschlüssen

4-pole socket 12/24V
with screwed connections

auf Anfrage
on request

J65 030 083 3-pol. Steckdose 12/24V
mit Schraubanschlüssen

3-pole socket
with screwed connections

auf Anfrage
on request

Steckverbinder  connectors
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Stecker   -   plugs

Art. - Nr.

Art. no.

Liefereinheit

delivery unit

Ausführung

execution

Referenz-Nr.

reference no.

Preis

price

065 071 088 7-pol. Stecker 24V Type N
mit Schraubanschlüssen

7-pole plug 24V type N
with screwed connections

auf Anfrage
on request

065 071 086 7-pol. Stecker 24V Type S
mit Schraubanschlüssen

7-pole plug 24V type S
with screwed connections

auf Anfrage
on request

065 130 085 13-pol. Stecker 12V
mit Schraubanschlüssen

13-pole plug
with screwed connections

auf Anfrage
on request

065 070 183 PG 7-pol. Stecker 12V
mit PG-Verschraubung

7-pole plug
with PG-screwing

auf Anfrage
on request

065 070 183  (Kunststoff)

065 071 085  (Metall)

7-pol. Stecker 12V
mit Schraubanschlüssen

7-pole plug
with screwed connections

auf Anfrage
on request

J65 041 083 4-pol. Stecker 12/24V
mit Schraubanschlüssen

4-pole plug 12/24V
with screwed connections

auf Anfrage
on request

J65 041 083 3-pol. Stecker 12/24V
mit Schraubanschlüssen

3-pole plug
with screwed connections

auf Anfrage
on request

Diese Steckverbindungen werden als Anhängersteckvorrichtung bei PKWs verwendet.
These connectors were used as trailer plug device for cars.
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EBS, 15-pol., 13-pol., und 7-pol.
EBS, 15-pole, 13-pole and 7-pole

Stecker, Steckdosen, Adapter   -   sockets, plugs, adapter

Diese Steckverbindungen werden im Agrarbereich bei Traktoren und Landmaschinen zum dauerhaften An-
schluss diverser Verbraucher eingesetzt.
These connectors were used in the agrarian sector for the permanent connection of several consumer loads.

Art. - Nr.

Art. no.

Liefereinheit

delivery unit

Ausführung

execution

Referenz-Nr.

reference no.

Preis

price

J65 J30 083 3-pol. Steckdose 6 - 24V
mit Gummitülle

3-pole socket 6 - 24V
with rubber grommet

auf Anfrage
on request

J65 J31 083 3-pol. Stecker 6 - 24V
mit Gummitülle

3-pole plug 6 - 24V
with rubber grommet

auf Anfrage
on request

651 731 183 7-pol. Adapter (kurz) 12V
auf 13-pol. Kupplung

7-pole adapter (short) 12V
at 13-pole coupling

auf Anfrage
on request

651 371 183 13-pol. Adapter (kurz) 12V
auf 7-pol. Kupplung

13-pole adapter (short) 12V
at 7-pole coupling

auf Anfrage
on request

S65 037 083 37-pol. Steckverbinder
Stecker und Steckdose, 
gem. IP 67, ADR GGVS

37-pole connector
plug and socket,
acc. to IP 67, ADR GGVS

auf Anfrage
on request

Steckverbinder  connectors
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EBS, 15-pol., 13-pol., und 7-pol.
EBS, 15-pole, 13-pole and 7-pole
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Zubehör

Um Kontakte einfach wechseln zu können, bieten wir Entriegelungswerkzeug aus hochwertigem Fed-
erstahl an, mit dem die gängigsten Entriegelungsarbeiten schnell und sicher durchgeführt werden kön-
nen.

ACCESSORIES
To change contacts easy we offer release tools made from high-quality spring band steel, wich can be 
used for quickly and easily most standards release work.
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ZUBEHÖR
accessories

Entriegelungswerkzeuge   -   release tools

Werkzeuge  tools  

Hochwertiges Werkzeug aus Federstahl, mit dem die gängigsten Entriegelungsarbeiten schnell und sicher 
durchgeführt werden können.
High offer tool made from spring band steel, can be used for quickly and easily most standards release work.

Art. Nr. Liefereinheit Beschreibung

description

Referenz-Nr.

reference no.

Preis

art. no. delivery unit price

200 095 069 Entriegelungswerkzeug
für HDSCS Buchsen (klein) MCP 1,5

release tool
for HDSCS sockets (small) MCP 1,5

95945369 auf Anfrage
on request

200 095 035 Entriegelungswerkzeug
für HDSCS Stift (klein) MCP 1,5

release tool
for HDSCS pin (small) MCP 1,5

95945335 auf Anfrage
on request

200 095 036 Entriegelungswerkzeug
für HDSCS Stift und Buchsen (groß) MCP

release tool
for HDSCS pin and socket (big) MCP

95945336 auf Anfrage
on request

200 095 012 Entriegelungswerkzeug
für 7-pol. DIN 72585 Buchsen rund

release tool
for 7-pole DIN 72585 socket round

95945412 auf Anfrage
on request

200 095 112 Ersatzhülsen
für 7-pol. DIN 72585 Buchsen rund

spare sleeve
for 7-pole DIN 72585 socket round

549594307 auf Anfrage
on request
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ZUBEHÖR
accessories
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K a t a l o g  2 0 1 5 / 2 0 1 6
ACCEM

accem - Automotive GmbH 
Maderspergerstraße 10
A-4560 Kirchdorf/Krems
Tel.  +43 7582 / 61 219 - 0
Fax +43 7582 / 61 219 - 30 
E-mail:  office@accem.at

www.accem.at

Marketing und Entwicklung
Ramsau 29
A-4591 Molln
Tel.  +43 7582 / 61 219 - 10
Fax  +43 7582 / 61 219 - 30
E-mail:  office@accem.at

accem - Automotive GmbH 
Vertriebspartner gesucht
Tel.  +43 7582 / 61 219 - 0
Fax +43 7582 / 61 219 - 30 
E-mail:  office@accem.at

Mazzucchelli S.r.l.
Via Sansovino, 243/65/T
10151 Torino (TO) - Italia
Tel.  +39 011 4532064
Fax  +39 011 4540930
E-mail:  commerciale@maz.it
www.maz.it

accem - Automotive GmbH 
Vertriebspartner gesucht
Nous recherchons des distributeures
Tel.  +43 7582 / 61 219 - 0
Fax +43 7582 / 61 219 - 30 
E-mail:  office@accem.at

accem - Automotive GmbH 
Vertriebspartner gesucht
Buscando distribuidores
Tel.  +43 7582 / 61 219 - 0
Fax +43 7582 / 61 219 - 30 
E-mail:  office@accem.at

accem - Automotive GmbH 
Vertriebspartner gesucht
Tel.  +43 7582 / 61 219 - 0
Fax +43 7582 / 61 219 - 30 
E-mail:  office@accem.at

accem - Automotive GmbH 
Vertriebspartner gesucht
Looking for distribution partner
Tel.  +43 7582 / 61 219 - 0
Fax +43 7582 / 61 219 - 30 
E-mail:  office@accem.at

accem - Automotive GmbH 
Vertriebspartner gesucht
Jälleenmyyjät halusi
Tel.  +43 7582 / 61 219 - 0
Fax +43 7582 / 61 219 - 30 
E-mail:  office@accem.at

accem - Automotive GmbH 
Vertriebspartner gesucht
Distributörer ville
Tel.  +43 7582 / 61 219 - 0
Fax +43 7582 / 61 219 - 30 
E-mail:  office@accem.at


